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Godkinnande av dagordningen

Radet godkdnde dagordningen enligt dokument 10804/24 + COR 1.

Godkinnande av A-punkterna

Icke lagstiftande verksamhet 10903/24

Rédet antog alla A-punkter i dokumentet ovan, inbegripet alla sprakliga COR- och REV-

dokument som hade lagts fram for antagande.

Uttalanden till dessa punkter aterfinns i addendumet.

Lagstiftningsoverligegningar

(Offentlig 6verlaggning i enlighet med artikel 16.8 i fordraget om Europeiska unionen)

3.  Forordningen om restaurering av natur 11236/24
(kommissionens forslag till réttslig grund: (*) PE-CONS 74/23
artikel 192.1 i EUF-fordraget)

Antagande av lagstifiningsakten

Rédet godkidnde Europaparlamentets standpunkt vid forsta behandlingen och forslaget till akt
antogs i enlighet med artikel 294.4 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, varvid

Italien, Ungern, Nederldnderna, Polen, Finland och Sverige rostade emot och Belgien avstod
fran att rosta (rdttslig grund: artikel 192.1 1 EUF-fordraget).

Osterrike, Tyskland, Estland, Lettland, Litauen, Nederldnderna, Polen, Republiken Slovakien
och kommissionen gjorde uttalanden som aterges i bilagan.

4. Direktivet om dindring av direktiv 2008/98/EG om avfall 10820/24
Allmdn riktlinje
Rédet enades om en allmén riktlinje om direktivet om dndring av direktiv 2008/98/EG om
avfall, sdsom aterspeglas 1 ldgesrapporten (11300/24).

Tyskland gjorde ett uttalande som aterges i bilagan.
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Direktivet om styrkande och framforande av uttryckliga 10940/24 + ADD 1
miljopastaenden (direktivet om miljopastienden)
Allmdn riktlinje

Radet enades om en allmén riktlinje om direktivet om styrkande och framforande av
uttryckliga miljopastaenden (direktivet om miljopastdenden), sdsom aterspeglas i

lagesrapporten (11312/24).

Lettland och Sverige gjorde uttalanden som aterges 1 bilagan.

Lag om markévervakning 10910/24 + ADD 1
Allmdn riktlinje

Rédet enades om en allmin riktlinje om direktivet om markdvervakning, sdsom aterspeglas i

lagesrapporten (11299/24).

Sverige gjorde ett uttalande som &terges 1 bilagan.

Icke lagstiftande verksamhet

7.  Slutsatser om det dttonde miljohandlingsprogrammet 11003/24
Godkdnnande
Rédet godkinde slutsatserna, sdsom dterspeglas i 1dgesrapporten
(11326/24 + COR 1).

8. Meddelande om Europeiska unionens klimatmal for 2040 10402/24
Riktlinjedebatt
Rédet holl en riktlinjedebatt med utgdngspunkt i fragorna fran ordférandeskapet som aterges i
ovanndmnda dokument.

9. Meddelande om hantering av klimatrisker 10404/24
Diskussion
Radet holl en diskussion med utgangspunkt i1 frigorna fran ordférandeskapet som éterges 1
ovannimnda dokument.
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Ovriga fragor

10. a)  Aktuella lagstiftningsforslag (offentlig 6verlaggning i 0
enlighet med artikel 16.8 1 fordraget om Europeiska
unionen)

i) Forordningen om forebyggande av forluster av 10941/24
plastpellets i syfte att minska
mikroplastfororening

ii) Forordningen om cirkularitetskrav for 11019/24
fordonskonstruktion och hantering av uttjinta
fordon

Information fran ordférandeskapet

Rédet noterade informationen fran ordférandeskapet.

b) Rapport om ett internationellt mote som nyligen gt
rum

Fjirde motet i den mellanstatliga 10991/24
forhandlingskommittén for att utarbeta ett

internationellt rittsligt bindande instrument om

plastfororeningar, inbegripet i den marina miljon

(Ottawa, Kanada, 23-29 april 2024)

Information fran ordforandeskapet och kommissionen

Rédet noterade informationen fran ordforandeskapet och kommissionen.

¢)  Villkoren for innovationsfondens auktion 2024 {or 11103/24
produktion av fornybar vitgas av icke-biologiskt ursprung
(andra omgéangen av auktionen, vétgas)
Information fran den polska, den tjeckiska och den
ungerska delegationen

d)  Det tilltradande ordforandeskapets arbetsprogram
Information frdan Ungern

Forsta behandlingen

Punkt baserad pa ett forslag frdn kommissionen

~§ [A] [

Offentlig debatt pé forslag av ordforandeskapet (artikel 8.2 1 rddets arbetsordning)

~
*
N

Punkt ddr omrostning kan begéras
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BILAGA

UTTALANDEN TILL B-PUNKTER OM LAGSTIFTANDE VERKSAMHET I

DOK. 10804/1/23 + COR 1

Forordningen om restaurering av natur (Kommissionens forslag till
Till B-punkt 3: rattslig grund: artikel 192.1 i EUF-fordraget)
Antagande av lagstiftningsakten

UTTALANDE FRAN OSTERRIKE

”Forordningen om restaurering av natur ir en av de viktigaste och mest grundldggande lagarna i den
europeiska grona given, och oumbarlig med tanke pa den fortsatta globala forlusten av biologisk
méngfald. Under forhandlingsprocessen lyckades vi att ta itu med flera av Osterrikes farhdgor.
Malet var att faststilla en forordning som ar ambitids och effektiv, men som &ndé bibehaller
flexibiliteten i genomforandet. Till stor del har detta astadkommits.

Det #r under alla omstindigheter viktigt for Osterrike att finansieringen av forordningens
genomforande r sdkrad. Vi vilkomnar dérfor forsdkringar om att det inte bara 4r medlemsstaternas
medel utan dven EU-medel som kommer att goras tillgédngliga for genomforandet 1 form av
subventioner, projekt och effektiva incitament till restaurering av natur. Medlemsstaterna och de
Osterrikiska delstaterna bor under inga omstindigheter [dmnas ensamma i detta.

For att undvika rattsosdkerhet maste man éven sikerstilla att forordningen behandlas och tolkas
konsekvent, utan att st i strid med de befintliga naturvardsdirektiven. I detta sammanhang ser
Osterrike dven kritiskt pa det stora antalet delegerade akter och efterlyser att medlemsstaterna och
kommissionen deltar pé ett omfattande sitt och vid ratt tidpunkt.

Osterrike avser att sla ihop de nio delstaternas aterhimtningsplaner till en nationell
aterhdmtningsplan, och séledes uppfylla sin rittsliga skyldighet inom ramen for forordningen.

Osterrike utgar fran att nationella befogenheter och omstindigheter kommer att beaktas vid
utarbetandet av de nationella restaureringsplanerna. Medlemsstaterna och de dsterrikiska delstaterna
maste involveras 1 utarbetandet av de fasta mallarna.

Medlemsstaternas befintliga naturvardstgirder méste tas i beaktning. Osterrike vilkomnar att
atgdrder sdsom omvandling av skog eller olika atgérder inom ramen for det Osterrikiska
miljovénliga jordbruksprogrammet erkédnns som aterstidllande atgérder eller renatureringsatgérder.”

UTTALANDE FRAN TYSKLAND

”Forordningen om restaurering av natur antas 1 en tid da jordbrukssektorn star infor grundliaggande
utmaningar. Forbundsrepubliken Tyskland betonar att en framtidssdkrad jordbrukssektor dr av
central betydelse. Fungerande ekosystem adr oumbaérliga i detta avseende. Forbundsrepubliken
Tyskland anser att det dr avgdrande for genomforandet av forordningen om restaurering av natur att
den inte medfor nagra ytterligare bordor for jordbruksforetagen.”
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UTTALANDE FRAN ESTLAND

“Estland ger sitt starka stdd till lagen om restaurering av natur. Vi anser att lagen om restaurering av
natur &r ett av de viktigaste verktygen for att stoppa och vénda den farliga forlusten av biologisk
méngfald i Europa och sékerstilla en hilsosam, motstdndskraftig och sdker miljo for oss och véra
barn. Natur med biologisk mangfald &r var starkaste allierade 1 kampen mot klimatférandringarna
och anpassningen till deras effekter. Hallbarhet inom livsmedelsproduktionen, skogsbruket och
tillhandahéllandet av viktiga ekosystemtjinster ar alla beroende av naturen och den biologiska
mangfalden. Dessutom har vi ansvar inte bara gentemot vira egna medborgare och kommande
generationer utan dven gentemot virldssamfundet. Forordningen skapar en god balans mellan
nddvindiga atgirder som tillgodoser de akuta och verkliga behoven i den naturliga miljon,
samtidigt som den tar hdnsyn till insatserna och de olika omstdndigheterna i medlemsstaterna och
ger den flexibilitet som kravs for att hantera dessa.”

UTTALANDE FRAN LETTLAND

”Lettland delar fortfarande en allvarlig oro 6ver proportionaliteten i bestimmelserna om
restaurering av jordbruksekosystem nir det géller atgérder som syftar till restaurering av organiska
jordar som anvinds inom jordbruket och som bestar av dikade torvmarker.

Lettland stoder dock antagandet av forslaget till forordning om restaurering av natur och forslagets
huvudsyfte, ndmligen att aterstilla naturen dver hela kontinenten till forman for den biologiska
mangfalden, klimatet och ménniskorna.

Vi anser att insatsbaserade bestimmelser med kvantitativa mal for restaurering och atervitning av
organiska jordar fortfarande innebér en risk for oproportionerlig paverkan i vissa medlemsstater
med sérskilda klimatforhallanden .

Lettland ar en medlemsstat med en av de ldgsta andelarna jordbruksmark (30 % av den totala
landarealen) i EU. Samtidigt &r Lettland en av de f4 medlemsstater som har den storsta andelen
organiska jordar pa jordbruksmark.

Pa grund av vissa sirdrag och omstidndigheter bor restaureringsatgérder for atervitning inte inverka
negativt pa jordbruksproduktionen, som &r en av de prioriterade ekonomiska sektorerna i1 Lettland.
Atervitning 6kar dessutom utslippen av metan som #r den nést mest bidragande viixthusgasen. I
vissa fall kan atervitning strida mot uppnéendet av Lettlands LULUCF-klimatmal, sérskilt pa kort
sikt.

Tillgang till ytterligare finansiering r en nddviandig forutsdttning for uppniendet av de mal som
faststélls 1 denna forordning.

Nér milj6- och klimatmal faststélls maste alla hallbarhetsaspekter av markforvaltning, jordbruk och
skogsbruk beaktas pé ett balanserat sitt.”
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UTTALANDE FRAN LITAUEN

’Litauen delar farhdgorna nér det géller genomfGrandet av kraven i forordningen om restaurering av
natur, sarskilt pd jordbruksomradet pa grund av restaureringsbestimmelserna for
jordbruksekosystem.

Litauen stoder dock det 6vergripande malet och de specifika malen i férordningen om restaurering
av natur, som i hog grad bidrar till en fortlopande och langsiktig restaurering av ekosystem i alla
land- och havsomréden i Europeiska unionen.

Vi anser att forordningen skulle kunna hitta rétt balans mellan nodvindiga atgirder for att stoppa
forlusten av biologisk mangfald, samtidigt som man beaktar medlemsstaternas olika omstiandigheter
och ger den flexibilitet som krivs for att hantera dem.

Genomforandet av forordningen kommer dock att 6ka den administrativa och ekonomiska boérdan,
sarskilt inom jordbruks- och skogsbrukssektorn i Litauen. En stabil, tydlig, solid och riktad
finansiering, sirskilt genom EU:s finansieringsinstrument, dr darfor en av forutséttningarna for ett
effektivt genomforande av restaureringsatgéarder och for att kompensera olika grader av
begransningar av den ekonomiska verksamheten.

Dessutom far de nya kraven inte inverka negativt pa jordbruksproduktionen eller
livsmedelsforsorjningskedjorna. De nationella sdrdragen bor beaktas under genomforandeperioden,
sé att de bibehalls i de nationella genomforandeplanerna och tillrdckliga medel anslés fran
europeiska finansieringsinstrument.”

UTTALANDE FRAN NEDERLANDERNA

”Nederldandernas regering vill upprepa att den understryker betydelsen av forordningen om
restaurering av natur, och stoder dess Overgripande ambition. Vi vill tacka det franska, svenska,
spanska och belgiska ordférandeskapet samt kommissionen och Europaparlamentet for deras
konstruktiva strategi nér det géller att slutfora forordningen. Vi vill uttrycka vér uppskattning for
alla EU-partner som har tagit Nederldndernas farhdgor pa allvar och forsokt hitta [0sningar pa dessa
utmaningar under forhandlingarna.

Det nederlidndska parlamentet har dock med stor majoritet antagit ett forslag dir regeringen
uppmanas att rosta mot féorordningen om restaurering av natur, med tanke pa den stora utmaningen
att uppné nuvarande och framtida mél att restaurera naturen mot bakgrund av hog befolkningstithet
och hogt tryck pa markanvindningen till f61jd av konkurrerande ekonomiska, sociala och
miljomassiga ansprik, och de dirmed sammanhéngande riskerna for réttsliga och politiska
konsekvenser. De bindande mal for 2040 och 2050 som faststills i forordningen intensifierar
utmaningarna i samband med genomforandet. Den nederlédndska regeringen kommer dérfor att rosta
emot forordningen.
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Naér forordningen officiellt har antagits och trétt 1 kraft har Nederldnderna dtagit sig att genomfora
forordningen pa ett framgangsrikt sétt. Vi kommer att striva efter att genomfora forordningen pa ett
sddant sitt att den administrativa bordan och de rattsliga kraven for socialt relevanta projekt
begrénsas i storsta mojliga utstrackning, och vi kommer att frimja ett multifunktionellt utnyttjande
av mark och resurser inom ramen for forordningen. Nederldnderna ser fram emot att féra en
fortlopande dialog med kommissionen och medlemsstaterna for att sdkerstélla att forordningen
bidrar till att aterstélla ekosystem for manniskor, klimatet och planeten.”

UTTALANDE FRAN POLEN

”Polen uppskattar de anstrangningar som Europeiska kommissionen och Europaparlamentet har
gjort i samband med utarbetandet av forslaget till forordning, som é&r ett svar pd en av de viktigaste
utmaningarna i den moderna vérlden. Den polska regeringen tackar det franska, det svenska, det
spanska och det belgiska ordforandeskapet for deras anstréngningar att nd en kompromiss under
forhandlingarna om denna forordning.

Den polska regeringen har full forstaelse for behovet av de effektiva atgirder for skydd och
restaurering av natur som tagits med i unionens férordning om restaurering av natur och for de
ménga roster fran icke-statliga organisationer, den akademiska vérlden och andra medlemsstater
som uttryckt sitt stod for denna réttsakt. Polen har upprepade tillfdllen betonat den biologiska
mangfaldens roll och betydelse och dess inverkan for att fa alla ekosystem att fungera ordentligt och
for att sékerstélla de nuvarande och framtida europeiska samhéllenas sidkerhet i samband med
genomforandet av mélen for hallbar utveckling. I férordningen erkédnns inte de diskrepanser som
kan uppstd mellan mélen om skydd och restaurering av ekosystem och metoderna for
genomforandet av dessa mél. Polen kan dérfor inte stodja denna férordning.

Fragor som ror jordbruket, inte bara 1 Polen utan dven i Europeiska unionen som helhet, ger upphov
till beréttigade tvivel om ett fullstandigt antagande av principerna i utkastet till forordning. Dessa
frdgor ror ofta grundvalarna f6r hur unionens jordbruksmarknad fungerar mot bakgrund av de
systemforidndringar som infors inom ramen for de principer 1 EU:s strategi for den grona given som
for nirvarande ér foremal for omforhandling.

Polen anser att forordningens mal 4r ambitidsa, men det uppstar tvivel om mgjligheten att faktiskt
genomfora dessa atgérder, sdrskilt ndr det géller den finansiella aspekten. Sedan arbetet med
forordningen inleddes har Polen konsekvent tagit upp fragan om att det inte garanteras tillrickliga
ekonomiska resurser for naturrestaureringsmalen (att fullgora skyldigheterna enligt forordningen). I
samband med Overgéngen till genomforandefasen for de efterstrdvade malen skulle det krdvas en
okning i nivin pa de finansiella anslagen till naturrestaureringsatgérder.

Enligt Polens mening 4r den tidshorisont som anges i dokumentet for de faststidllda malen vidare
otillracklig med tanke pa hur komplexa och tidskrdvande planeringen och processerna for
renovering och restaurering av ekosystem éar.”
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UTTALANDE FRAN REPUBLIKEN SLOVAKIEN

“Republiken Slovakien har alltid engagerat sig att uppna forslagets mal, nimligen att bidra till
langsiktig och varaktig restaurering av resilienta ekosystem med biologisk mangfald inom
Europeiska unionen.

Republiken Slovakien har redan uppfyllt sitt huvudsakliga mél att skydda mer &n 20 % av landytan
och antagandet av forslaget kommer dérfor inte att ha en negativ inverkan pd Republiken Slovakien.

Samtidigt har forslaget gett upphov till olika farhagor bland medlemsstaterna, inbegripet
Republiken Slovakien, sérskilt nir det géller den ekonomiska och administrativa bérdan. Dock
infordes under forhandlingarna inom radet och med Europaparlamentet, d&ven det pa begiran av
Republiken Slovakien, balanserande inslag av flexibilitet vilket anpassade forslaget till
subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna — principer som &r inskrivna i fordragen for att
skydda medlemsstaternas suverénitet.

Genom antagandet av forslaget kommer man att stérka finansieringen av naturrestaureringsinsatser
fran EU-kéllor, vilket 4r en mojlighet for Republiken Slovakien med tanke pd de anstréngningar
som krévs for att kompensera miljobelastningarna och sdkerstélla en réttvis omstillning pé de orter
dér det har bedrivits tung industriverksamhet, sérskilt i dstra Slovakien. Republiken Slovakien
upprepar att antagandet av detta forslag tydliggor finansieringsbehovet av atgéarder for biologisk
mangfald som ska tas upp under forhandlingarna om néista flerariga budgetram. Republiken
Slovakien ser det som en mojlighet att locka till sig betydande finansieringskéllor for att restaurera
biodiversiteten i de stora omraden i landet som tagit skada av kommunisttidens
industrialiseringsinverkan.

Vid genomforandet av den grona omstéllningen méste sikerstdllandet av livsmedelsforsorjning i
Europa forbli i centrum av Europas beslutsfattande. I detta avseende ar den flexibilitet for
jordbruksekosystem som forslaget innehaller av yttersta vikt. Att minska bordan for europeiska
bonder och skapa gynnsamma villkor inom denna avgdrande ekonomiska sektor dr vigledande
principer for Republiken Slovakien — inte bara i den radande krissituationen.

For att sikerstilla allménhetens stod for den europeiska politiken méste det finnas en sund balans
mellan insatser for skydd av biologisk mangfald och ett ostort bedrivande av ménsklig verksamhet,
sarskilt sddan som ror den traditionella livsstilen pd landet. Det har blivit uppenbart att realistisk
lagstiftning maste antas, som &r flexibel nog att aterspegla fordndringarna pa faltet och den
dynamiska socioekonomiska utvecklingen nér det géller stora rovdjur och den omsténdliga process
som pagér for att aterspegla populationstillvixten samt de socioekonomiska effekterna av detta i
oversynerna av Bernkonventionen och habitatdirektivet.

Republiken Slovakien tillhér de medlemsstater som redan idag uppfyller de flesta av kriterierna 1
forslaget. Det finns fortfarande ekosystem som visar hdga nivéer av naturliga tillstind och
bevarande av den biologiska méngfalden, vilket ocksa framgér av det nationella virdet pa 82,7 i
EPI-indexet for biologisk méngfald fran 2022. I syfte att restaurera naturen dér den dsamkats storst
skada och mot bakgrund av framstegen 1 de ovan beskrivna forhandlingarna rostar Republiken
Slovakien for forslaget.”
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UTTALANDE FRAN KOMMISSIONEN

”EU och medlemsstaterna ar parter i FN:s ekonomiska kommission for Europas (Unece) konvention
om tillgang till information, allménhetens deltagande i beslutsprocesser och tillgang till réttslig
provning i miljdfragor av den 25 juni 1998 (Arhuskonventionen).

Medlemsstaterna bor sikerstélla att de medlemmar av den berdrda allménheten som har ett
tillrackligt intresse eller som hivdar en krinkning av en réttighet i enlighet med nationell rétt kan fa
den materiella eller formella giltigheten av de nationella restaureringsplanerna och de behoriga
myndigheternas eventuella underlatelse att agera provad i domstol eller ndgot annat oberoende och
opartiskt organ som inrédttats genom lag, oavsett vilken roll medlemmarna av den berorda
allménheten har spelat under processen for att utarbeta och faststélla den nationella
restaureringsplanen. Detta ska ske 1 dverensstimmelse med relevant rittspraxis fran Europeiska
unionens domstol om tillgéng till réttslig provning i miljéfragor, och vidare ska de skyldigheter som
medlemsstaterna har atagit sig som parter i Arhuskonventionen respekteras fullt ut!.”

Direktivet om indring av direktiv 2008/98/EG om avfall

Till B-punkt 4: Allmdn riktlinje

UTTALANDE FRAN TYSKLAND

I en kompromissanda godtar Tyskland den allminna riktlinjen, men vill uppmirksamma foljande
aspekter: Tyskland skulle ha stott en mer ambitids standpunkt fran radets sida nér det géller malen
for minskning av livsmedelsavfall ("minst 35 %”).

Medlemsstaterna har redan atagit sig att minska mingden livsmedelsavfall i enlighet med mal 12.3
for hallbar utveckling. Vi anser att de minskningsmal som kommissionen foreslar for perioden
2020-2030 inte ar i linje med mal 12.3 for hallbar utveckling och att man i dessa inte tar tillracklig
hénsyn till den befintliga minskningspotentialen for att tydligt minska mangden livsmedelsavfall
fram till 2030. Tyskland anser att de foreslagna minskningsmalen bor harledas proportionellt fran
maél 12.3 for hallbar utveckling och darfor bor uppga till minst 35 % for alla sektorer utom
primdrproduktion, jimfort med referensaret 2020. Den befintliga minskningspotentialen i alla
sektorer kan endast hdjas med motsvarande ambitidsa minimimal och atgirder for minskning. Detta
betyder att medlemsstaterna kan faststilla mer ambitiosa mél pa nationell niva for att minska
méngden livsmedelsavfall inom varje sektor.

I Tyskland har man inom sektorerna for detaljhandel och cateringverksamhet utanfér hemmet redan
atagit sig att uppnd dessa minskningsmal pd 30 % fram till 2025 och 50 % fram till 2030. Detta
maste erkdnnas pa ett politiskt plan. Sektorn for detaljhandel, for cateringverksamhet utanfor
hemmet och for privathushall bor i enlighet med detta inte behandlas som en helhet, utan snarare pé
en sektorspecifik basis.”

Se dven meddelandet Forbdttring av tillgangen till rdttslig provning i miljéfragor i EU och
dess medlemsstater (dok. 11854/20 — COM(2020) 643).
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Direktivet om styrkande och framforande av uttryckliga
Till B-punkt 5: miljopastaenden (direktivet om miljopastienden)
Allmdn riktlinje

UTTALANDE FRAN LETTLAND

”Lettland stoder direktivets huvudmal att héja miljoskyddsnivan och bidra till att paskynda den
grona omstéllningen till en cirkuldr, ren och klimatneutral ekonomi i EU.

Samtidigt anser vi att de atgérder som vidtas for att uppna dessa mal bor ge ett tillrdckligt mervérde
och vara praktiska och dandamalsenliga. Artiklarna 11, 12, 15 och 17 ger fortfarande upphov till
farhagor eftersom de medfor onddiga ytterligare administrativa och ekonomiska bordor for
marknadskontrollmyndigheterna och naringsidkarna, samtidigt som alltfor detaljerade villkor
tillimpas for Gvervakning, hantering av klagomal och aldggande av sanktioner.

Lettland ar framfor allt oroat 6ver de administrativa bordor och kostnader som direktivet skapar for
foretagare, sirskilt sma och medelstora foretag och mikroforetag, och 6ver de foreslagna strikta
sanktionsreglerna. Vi anser att olika villkor for en och samma nisch skapar osikerhet och ar
onodigt.

For det forsta kommer de foreslagna nya villkoren och kraven att 6ka bordan for niringsidkarna
under genomforandeprocessen, eftersom det finns s& manga nya krav med tanke pa certifierings-
och kontrollprocesserna, som kommer att ta lang tid, vilket fordrojer 6verforingen av information
till konsumenterna. Lettland anser att proportionalitet méste uppnds for att forhindra overreglering
av marknaden.

Vi menar att den detaljerade presentationen och forteckningen dver skyldigheter, klimatrelaterade
pastdenden och system i forslaget inte kommer att tillféra nagot mervérde utan skapa en betydande
administrativ borda for de behoriga myndigheterna. Alla haller med om att en minskning av de
administrativa bordorna ar avgorande for att upprétthalla de europeiska foretagens konkurrenskraft,
men detta forslag gar tyvarr i motsatt riktning mot kommissionens mal att minska rapporteringen
med 25 %.

For det andra anser Lettland att kommissionens roll bor stirkas néir det géiller att tillhandahalla de
stodatgdrder som faststélls 1 direktivet till smé& och medelstora foretag och mikroforetag. Manga nya
skyldigheter aldggs redan medlemsstaterna genom detta direktiv (ytterligare administrativ borda for
marknadskontrollmyndigheterna nér det géller faststéllande av detaljerade villkor for tillsyn,
hantering av klagomal och tillimpning av sanktioner, sdkerstillande av att ndringsidkarna uppfyller
alla krav, bedomningar som krévs for att bevisa klimatpastdenden osv.).

Dessutom vidhaller vi véra reservationer mot det sanktionssystem som anges i artikel 17. Vi anser
inte att sddana atgdrder dr nodvéndiga, eftersom liknande regler redan faststélls 1 direktivet om
otillborliga affarsmetoder och ér tillrdckliga 1 detta sammanhang. De foreslagna sanktionerna 1 detta
direktiv skulle kunna inverka negativt pa tillimpningen av direktivet om otillborliga affarsmetoder
som ett horisontellt konsumentskyddsverktyg.

Mot ovanstdende bakgrund avstar Lettland fran att rosta.”
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UTTALANDE FRAN SVERIGE

”Sverige anser att kompromisstexten pa de flesta omradena skapar en god balans mellan ett starkt
konsumentskydd, ett effektivt miljoskydd och nédringsidkarnas intressen.

Sverige upprepar sin oro over inkluderandet av mikrof6retag i direktivets tillimpningsomrade.
Sverige anser att mikroforetag, sérskilt de i livsmedelskedjan, saknar tillrdcklig administrativ
kapacitet, och att ytterligare krav dirmed skulle innebdra en oproportionerlig borda fér denna

grupp.

I detta sammanhang noterar Sverige d&ven Europaparlamentets antagna stdndpunkt av

den 12 mars 2024 till stod for kommissionens forslag om att undanta mikroforetag. Sverige
kommer att fortsétta att argumentera for ett undantag under trepartsmotena och litar pa att det
tilltraddande ordférandeskapet kommer att arbeta for en godtagbar 16sning mellan
institutionerna.”

Lag om markovervakning

Till B-punkt 6: Allmdn riktlinje

UTTALANDE FRAN SVERIGE

”Under forhandlingarna har forslaget till lag om markovervakning gatt i rétt riktning pa de flesta
omradena, vilket avsevart har 6kat medlemsstaternas flexibilitet.

Sverige upprepar sin oro dver inférandet av gemensamma principer for hallbar forvaltning i
direktivet. Aven om det i den allmiinna riktlinjen klargdrs att forvaltningsprinciperna i bilaga III ir
vigledande principer, beklagar Sverige att artikel 10 fortfarande ar alltfor langtgaende och
foresprakar starkt en strykning av forsta stycket i den artikeln och motsvarande bilagor. Dessutom
bor det klargoras att hallbar markforvaltning endast bor tillampas pa mark med délig hélsa.

I detta sasmmanhang noterar Sverige ocksd Europaparlamentets antagna stdndpunkt av den 10 april
2024 och litar pa att det tilltradande ordférandeskapet kommer att arbeta for en godtagbar 16sning
mellan institutionerna under trepartsmotena.”
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